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23.  uwaza za niezbedne koordynowanie projektéw TEN-T, zwlaszcza w przypadku projektéw transgra-
nicznych, i wyraza nadziej¢, ze utworzenie agencji wykonawczej dla TEN-T, juz zapowiedziane przez Komi-
sj¢, moze przyczyni¢ si¢ do realizacji projektow TEN-T; zwraca uwage, ze Komisja przed pierwszym czyta-
niem budzetu na rok 2008 powinna przedstawi¢ Parlamentowi sprawozdanie dotyczace postepoéw w dzia-
faniach oraz wartosci dodanej, jaka moze przynie$¢ agencja wykonawcza ds. TEN-T;

24.  zwraca uwagg na to, ze w my$l art. 3 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 58/2003 z dnia 19
grudnia 2002 r., ustanawiajacego statut agencji wykonawczych, ktérym przekazuje si¢ niektére zadania
zwigzane z zarzadzaniem programami Wspdlnoty (1), przed zlozeniem wniosku o ustanowienie agencji
wykonawczej wymagane jest przeprowadzenie analizy kosztéw i korzysci uwzgledniajacej caly szereg czyn-
nikéw; wyraza ubolewanie, ze Komisja nie byla w stanie na poczatku przedstawi¢ Europejskiemu Trybuna-
fowi Obrachunkowemu zadowalajacej analizy kosztéw i korzysci dotyczacej ustanowienia agencji wykona-
wezej; podziela nadal watpliwosci Europejskiego Trybunalu Obrachunkowego co do jakosci poprawione;
wersji analizy kosztow i korzysci dotyczacej przekazania na zewnatrz zarzadzania wspdlnotowymi Srodkami
finansowymi dla sieci TEN-T; wzywa Komisj¢ do wystegpowania na przyszto$¢ do Europejskiego Trybunatu
Obrachunkowego o pozytywne zaopiniowanie analizy kosztéw i korzysci, przed zlozeniem u wladzy budze-
towej wniosku o ustanowienie agencji wykonawczej;

25.  wyraza ubolewanie, Ze schemat organizacyjny DG TREN nie odzwierciedla lepiej faktu, iz 54 %
budzetu tej DG dotyczy TEN-T, ale jedynie 5% jej personelu zajmuje si¢ ta dziedzing;

26.  podkresla znaczenie wykorzystania nowoczesnych systeméw monitorowania projektéw (GPS) oraz
dzielenia si¢ najlepszymi praktykami w zakresie systeméw monitoringu przy realizacji projektow;

27.  w tym kontekscie odnotowuje przewidywane utworzenie agencji wykonawczej w 2007 r., ktdrej
personel wedlug Komisji bedzie stanowi¢ o$miu urzednikéw oddelegowanych z Komisji, 32 pracownikéw
czasowych (agencja) oraz 48 pracownikéw kontraktowych; stwierdza, ze koszty utworzenia agencji szacuje
si¢ na 78 600 000 EUR;

28.  podkresla, ze (wspdl)finansowanie TEN-T powinno odbywaé si¢ z zachowaniem zasady przejrzys-
toéci, a zatem Parlament Europejski oraz obywatele powinni regularnie otrzymywal informacje na ten
temat;

29.  wzywa Europejski Trybunal Obrachunkowy do zweryfikowania, w nalezytym czasie przed 2009 r.,
efektywnosci agencji wykonawczych i przediozenia sprawozdania Komisji Kontroli Budzetowej;

30. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji, jak
réwniez Europejskiemu Trybunatowi Obrachunkowemu.

() DzU.L 11 z 16.1.2003, str. 1.

P6_TA(2007)0038

Zmiany klimatyczne

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie zmian klimatycznych
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac dwunasta sesje Konferencji Stron (COP 12) Ramowej Konwencji Narodéw Zjednoczo-
nych w sprawie zmian klimatu (UNFCCC) oraz druga sesje Konferencji Stron pelniaca role Posiedzenia
Stron Protokotu z Kioto (COP/MOP 2), ktére odbyly sie w Nairobi w dniach od 6 do 17 listopada
2006 r.,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie zmian klimatycznych, a w szczegélnosci rezolucje
z dnia 16 listopada 2005 r. ,Wygra¢ batali¢ przeciw globalnym zmianom klimatycznym” (') oraz rezo-
lucje z dnia 26 paZzdziernika 2006 r. w sprawie strategii UE na konferencje w Nairobi (COP 12 i COP/
MOP 2) (3,

(') Dz.U. C 280 E z 18.11.2006, str. 120.
(}) Teksty przyjete, P6_TA(2006)0460.
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— uwzgledniajgc komunikat Komisji do Rady, Parlamentu Europejskiego, Europejskiego Komitetu Ekono-
miczno-Spolecznego i Komitetu Regionéw zatytulowany ,Ograniczenie globalnego ocieplenia do 2°C w
perspektywie roku 2020 i dalszej” (COM(2007)0002),

— uwzgledniajac wniosek oficjalnie przyjety dnia 2 lutego 2007 r. na 10. sesji grupy roboczej 1 Migdzy-
rzagdowego Zespolu ds. Zmian Klimatu (IPCC), obradujacej w Paryzu w ramach wkladu w czwarte
sprawozdanie oceniajace IPCC, opisujace aktualny stan wiedzy na temat ludzkich i naturalnych mecha-
nizméw prowadzacych do zmian klimatu oraz zawierajacy szacunkowg oceng przysziych zmian
klimatycznych;

— uwzgledniajac art. 103 ust. 2 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze ostanie ekstremalne zjawiska pogodowe, takie jak huragan Cyryl, doprowadzily do
jeszcze bardziej intensywnej debaty na temat zmian klimatycznych;

B. majgc na uwadze, ze pojedynczej anomalii pogodowej nie mozna bezposrednio laczy¢ ze zmianami
klimatycznymi, jednak nie mozna ignorowa¢ faktu, ze w opinii wielu naukowcéw zwigkszona inten-
sywno$¢ ekstremalnych zjawisk pogodowych ma zwigzek ze zmianami klimatycznymi;

C. majgc na uwadze, ze najnowsze doniesienia naukowe dajg podstawy do niepokoju, ze proces zachodza-
cych zmian klimatycznych moze ulec przyspieszeniu, ze wzgledu na réznego rodzaju czynniki sprzyja-
jace takim zmianom;

1. podkresla pilng potrzebe podjecia konkretnych dzialan na szczeblu globalnym w celu opanowania
zmian klimatycznych, jak réwniez konieczno$¢ przywddztwa politycznego w celu nadania temu procesowi
wigkszego rozmachu;

2.z zadowoleniem przyjmuje w tym kontekscie fakt, ze zar6wno Komisja, jak i obecna prezydencja
umiescily problem zmian klimatycznych w centrum swoich programéw politycznych;

3. wzywa Unie¢ Europejska do utrzymania wiodacej roli w negocjacjach majacych na celu opracowanie
migdzynarodowych ram w sprawie zmian klimatycznych po 2012 r. oraz do utrzymania wysoce ambitnych
celéw w przyszlych dyskusjach z partnerami miedzynarodowymi;

4. wzywa Uni¢ Europejskg do okazania zdecydowania w podchodzeniu do problemu zmian klimatycz-
nych poprzez osiagniecie wymiernych postepéw w ograniczaniu emisji gazoéw cieplarnianych i spelnienie
krajowych i migdzynarodowych norm ograniczania emisji;

5. uznaje, ze udzial UE w emisji gazéw cieplarnianych, kt6ry zgodnie z czwartym krajowym sprawozda-
nie Wspdlnoty Europejskiej dotyczacym UNFCCC (COM(2006)0040) ksztaltuje si¢ na poziomie 14 %, moze
wydawac si¢ niski, podkresla jednak, ze pod wzgledem emisji mierzonych per capita udzial UE nalezy do
najwyzszych na $wiecie; w celu zmniejszenia tych réznic przypomina Komisji i panstwom czlonkowskim o
ich zobowigzaniu, wynikajacym z protokotu z Kioto i porozumiefi z Marrakeszu, do zapewnienia uzupel-
niajacego charakteru wykorzystania przez nich elastycznych mechanizméw;

6. podkresla potrzebe znacznego przyspieszenia migdzynarodowych negocjacji w sprawie ram na okres
po 2012 r. dotyczgcych zmian klimatu, tak aby zagwarantowad, Ze nie powstanie luka miedzy pierwszym i
drugim okresem zobowigzan wynikajacych z protokotu z Kioto oraz daé spolecznosci migdzynarodowej
czas na zaplanowanie niezbednych $rodkéw; ponownie apeluje o osiggnigcie porozumienia do korica 2008
1., a najpézniej do 2009 r;

7. podkresla, ze UE powinna opieral swoja strategie na zalozeniu, ze osiggniete zostanie porozumienie w
sprawie ram po 2012 r. dotyczacych zmian klimatu na szczeblu migdzynarodowym; jest w zwigzku z tym
przekonany, Ze na tym etapie jest jeszcze zbyt wcze$nie na dyskutowanie o strategii wycofania si¢, gdyby
takie porozumienie migdzynarodowe nie zostalo osiagnigte;
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8.  przypomina, Ze, jak zostalo to ujete w wymienionych wyzej rezolucjach z dnia 16 listopada 2005 r.
oraz z dnia 26 pazdziernika 2006 r. i czgSciowo potwierdzone przez Komisj¢ w wymienionym wyzej
komunikacie, strategia UE w sprawie zamian klimatycznych powinna opiera¢ si¢ na nastepujacych gléwnych
celach:

i) ograniczenie S$redniego $wiatowego wzrostu temperatury do 2°C powyzej poziomu sprzed
industrializacji;

ii) podjecie si¢ ogblnego ograniczenia emisji do 2020 r. we wszystkich krajach uprzemystowionych o 30 %
w poréwnaniu do poziomu emisji z 1990 r., aby osiagna¢ poziom redukcji w granicach 60-80 % do
2050 1,

9.  wyraza ubolewanie z powodu braku jasnoSci w pakiecie dotyczacym energii i klimatu opracowanym
przez Komisje w odniesieniu do poziomu zmniejszenia emisji gazéw cieplarnianych na 2020 r.; podkresla,
ze ogblne ograniczenie emisji 0 co najmniej 30 % we wszystkich krajach uprzemystowionych jest niezbedne
do zapewnienia realnej mozliwosci osiggnigcia celu UE ograniczenia Sredniego wzrostu temperatury do 2°C;

10.  nalega, aby UE we wszystkich politykach wewnetrznych i powzigtych $rodkach dzialata w oparciu o
cel obnizenia do 2020 r. poziomu emisji 0 30 % w poréwnaniu z poziomem w rokul990;

11.  podkresla, ze aby osiagnal porozumienie na szczeblu migdzynarodowym w sprawie 30 % redukcji
emisji gazoéw cieplarnianych we wszystkich krajach uprzemystowionych, Unia Europejska musi skupi¢ si¢ nie
tylko na polityce w zakresie ochrony $rodowiska, ale réwniez na polityce zagranicznej i miedzynarodowej
polityce handlowej, a takze na mozliwosciach zmiany zapotrzebowania na energie i inne surowce naturalne,
dlatego tez taki szerszy obraz musi stanowi¢ element debaty na temat strategii osiagniecia powyzszego celu;

12.  uwaza, ze rozwinigte gospodarczo panstwa czlonkowskie przeniosly znaczng czg$¢ energochtonnej i
zuzywajacej duzo surowcow naturalnych dzialalno$ci do krajéw mniej rozwinigtych, gdzie taka sama dzia-
falno$¢ moze powodowal wyzsze emisje gazow cieplarnianych; dlatego wzywa Komisje i panstwa czlon-
kowskie do ustalenia strategii zapobiegajacych takim praktykom;

13.  nalega, aby kraje rozwinigte przyjely szczegdlng odpowiedzialno$¢ za opanowanie zmian klimatycz-
nych na szczeblu $wiatowym; wzywa w zwiazku z tym strony konwencji UNFCCC wymienione w zalacz-
niku I do tej konwengji do spelnienia ich biezgcych zobowigzan i podjecia ambitnych celéw w drugim
okresie zobowigzan po 2012 r.; wzywa ponadto te kraje uprzemystowione, ktére nie ratyfikowaly protokotu
z Kioto do ponownego rozwazenia swojego stanowiska, do podjecia energicznych $rodkéw krajowych i do
odgrywania aktywnej roli w przyszlych miedzynarodowych negocjacjach, majac na celu uczestnictwo w
przyszlym systemie dotyczacym zmian klimatycznych;

14.  wzywa Komisje i pafistwa czlonkowskie do zbadania mozliwosci przyjecia granicznych $rodkéw
dostosowawczych w handlu, aby zréwnowazy¢ wszelkg krotkoterminows przewage w zakresie konkurencji,
jaka mogliby posiada¢ producenci w krajach uprzemystowionych bez ograniczeri dotyczacych wegla;

15. ponawia propozycj¢ zrewidowania systemu handlu emisjami w celu harmonizacji metody przydzie-
lania opartej na punktach odniesienia i aukcjach; proponuje ograniczenie bezplatnego przydzielania
za$wiadczent dotyczacych podziatu emisji i zaleca, aby pafstwa czlonkowskie zwracaly obywatelom i przed-
sichiorstwom, ktérych sprawa ta dotyczy, pieniadze pochodzace na przyklad z aukcji;

16.  zgadza si¢ z Komisja, Ze kraje, ktére nie s3 wymienione w zalaczniku I do konwencji UNFCCC,
nalezy bardziej zaangazowaé w ten proces, ale podkresla, ze kraje rozwijajace si¢ nie moga by¢ traktowane
jako jeden blok oraz ze dzialania podejmowane przez kraje rozwijajace si¢ lub w tych krajach musza by¢
réznicowane w zaleznosci od szczegdlnych uwarunkowan krajowych; podkresla ponadto, ze od krajow
najmniej rozwinietych nie nalezy wymaga¢ zadnych zobowigzan;

17.  w celu zagwarantowania réwnych regul gry na szczeblu miedzynarodowym wzywa Komisje i pa-
stwa czlonkowskie, aby rozwazyly zaproponowanie celéw sektorowych dla energochtonnych eksportowych
galezi przemystu w krajach bez wigzacych zobowigzan dotyczacych ograniczania emisji jako uzupehienie
wiazacych celow emisji w przypadku krajéw uprzemystowionych;
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18.  podkresla, ze polityka energetyczna stanowi podstawowy element globalnej strategii UE w sprawie
zmian klimatycznych oraz ze w réznicowaniu odnawialnych Zrédel energii i przechodzeniu na energetycz-
nie najwydajniejsze technologie energetyczne tkwi wielki potencjal ograniczania emisji, przy jednoczesnym
zapewnieniu mniejszej zaleznosci od zrédel zewnetrznych;

19. uwaza, ze obecna niska wydajno$¢ wielu elektrowni powaznie przyczynia si¢ do problemu global-
nego ocieplenia; wzywa Komisje do przedstawienia wnioskéw wprowadzajacych wymdg, by wszystkie pan-
stwa czlonkowskie zapewnily wykorzystanie energii uwalnianej jako produkt uboczny wytwarzania elek-
trycznosci, poprzez stosowanie technologii skojarzonego wytwarzania ciepla i energii elektrycznej;

20.  uwaza, ze istnieje wielki potencjal ograniczania emisji w sferze racjonalizacji zuzycia energii; wzywa
Komisj¢ i pafistwa cztonkowskie do przyjecia ambitnych Srodkéw i celéw w tej dziedzinie oraz do zbadania
mozliwosci przekroczenia poziomu 20 % redukgji zaproponowanego przez Komisjg;

21.  uwaza, ze przy odpowiednio zréwnowazonych krajowych systemach podatkowych mozna zwigkszy¢
efektywno$¢ energetyczng w pafistwach czlonkowskich i zapobiec niepotrzebnemu zuzyciu energii;

22.  ponadto wzywa Komisje i panstwa cztonkowskie do zbadania mozliwosci nalozenia obowigzujacego
w calej UE systemu podatkowego majacego na celu propagowanie gospodarki charakteryzujacej si¢ niskim
zuzyciem wegla przy wykorzystaniu najlepszych dostepnych technologii i proceséw produkeyjnych oraz
bardziej zréwnowazonych metod zuzycia;

23.  wzywa pafistwa czlonkowskie do wypelnienia swoich zobowigzan poprzez podjecie odpowiednich
srodkéw zapewniajacych szybkie wdrozenie dyrektywy 2002/91/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z
dnia 16 grudnia 2002 r.(")w sprawie charakterystyki energetycznej budynkéw, ktéra weszla w zycie w
dniu 4 stycznia 2003 r. i dzigki ktérej szacowana obnizka kosztow w sektorze budownictwa ma wynie$¢
22 %; wzywa w zwiazku z tym Komisj¢ do otwarcia postgpowania wobec tych pafistw czlonkowskich, ktore
dotychczas nie podjely odpowiednich $rodkéw w celu wdrozenia dyrektywy 2002/91/EC;

24.  podkresla, ze w sektorze transportu wystepuje najwiekszy wzrost zuzycia energii oraz Ze na trans-
port drogowy przypada okolo 25% emisji CO, we Wspélnocie; dlatego wzywa do rozwijania lepiej zinte-
growanych i ekologiczniejszych form transportu publicznego, ktére szanowalyby zasoby naturalne i $rodo-
wiskowe oraz podejmowania wigzacych $rodkéw dla sektora transportu, w tym lotnictwa, aby obnizenie
emisji do 2020 r. w transporcie odpowiadalo spadkom w innych sektorach;

25.  podkresla pilng potrzebe obnizenia poziomu emitowanego przez pojazdy CO, i dlatego wzywa
Komisj¢ do narzucenia wigzgcego celu 120 g/kg, ktéry obowigzywalby dla wszystkich wyprodukowanych
w Unii Europejskiej samochodéw osobowych;

26. ponawia swoj apel do wlaczenie emisji pochodzacych z lotnictwa i transportu morskiego do migedzy-
narodowych zobowigzan dotyczacych redukcji emisji gazéw cieplarnianych do 2012 r. i wzywa do pono-
wienia wysitkéw, by na poziomie wspélnotowym i §wiatowym wprowadzi¢ podatki od paliwa lotniczego;

27.  zauwaza, Ze propozycja ustalenia wigzacego celu zwigkszenia poziomu udzialu energii odnawialnej
w ogélnej ilosci energii w UE do 20% do 2020 r. stanowi dobry punkt wyjicia, ale uwaza, ze cel ten
powinien zosta¢ zwickszony do 25 % ogdlnej ilosci energii w UE;

28.  odnotowuje brak wigzacych celéw sektorowych dotyczacych energii odnawialnej stwierdza, ze takie
cele spowodowalyby rzeczywiste zmniejszenie emisji gazoéw cieplarnianych w celu opanowywania zamian
klimatycznych; wzywa Komisje, aby obok celéw ogélnych zaproponowala, aby panstwa czlonkowskie
przedstawily szczegllne cele sektorowe dotyczace energii odnawialnej, zwlaszcza dotyczace wytwarzania
energii elektrycznej, ogrzewania i chlodzenia, uwzgledniajace réznice w ich sytuacji, tak jak zostalo to
zaproponowane w ocenie wplywu mapy drogowej w sprawie energii odnawialnej (COM(2006)0848);

29.  ponownie stwierdza, ze w ogrzewaniu i chlodzeniu za pomoca energii odnawialnej tkwi ogromy
potencjat redukcji CO,, co wplynie na obnizke kosztéw, oraz zmniejszenia zaleznosci od paliw kopalnych;
wyraza ubolewanie, ze Komisja nie przedstawita wniosku w sprawie dyrektywy wspierajacej ogrzewanie i
chlodzenie za pomoca energii odnawialnej, jak zostalo to obiecane Parlamentowi Europejskiemu, ale zau-
waza, ze Komisja nadal planuje $rodki legislacyjne w tej dziedzinie;

() Dz.U.L 1z 4.1.2003, str. 65.
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30. nalega na przyjecie swoich zalecen w zakresie propozycji dotyczacej ogrzewania i chlodzenia z
wykorzystaniem odnawialnych Zrddel energii, wyrazonej w swojej rezolucji z dnia 14 lutego 2006 r. ();

31.  zauwaza propozycj¢ Komisji w sprawie okrelenia wigzacego udziatu biopaliw w paliwach do pojaz-
déw na poziomie 10% w 2020 r.; stoi na stanowisku, ze udzial w wysokosci 12,5% stanowi réwniez
realistyczny i pozadany cel; podkresla znaczenie zréwnowazonej produkeji biopaliw; wzywa Komisje do
wprowadzenia systemu i norm certyfikacji (np. w postaci przepiséw technicznych WE) pozwalajacych na
zrébwnowazong produkcje biopaliw, stosowang zaréwno do biopaliw wytwarzanych na terenie Unii Euro-
pejskiej, jak i do paliw pochodzacych z importu;

32.  zauwaza, ze Komisja uznaje w perspektywie $redniookresowej znaczaca role paliw kopalnych oraz
mozliwo$¢ podjecia dalszych badan nad zmniejszeniem intensywnosci zuzycia wegla, zgodnie z wyznaczo-
nym dla zmniejszania emisji CO, celem 2°C; uwaza, Ze powinno ono obejmowaé nieustanng modernizacje i
poprawe wydajnosci; opracowanie nowej generacji instalacji; dalsze opracowywanie skutecznych i oszczed-
nych metod wychwytywania i sktadowania dwutlenku wegla w odniesieniu do wegla, gazu i ropy naftowej
zgodnie z decyzjami podjetymi przez Europejska Platforme¢ Technologiczng na rzecz cieplowni o zerowej
emisji; uznaje znaczenie technologii wychwytywania i skladowania dwutlenku wegla dla zmniejszania emisji
gazéw cieplarnianych;

33.  popiera proponowane partnerstwo energetyczne z Afryka; jednak usilnie zaleca ustanowienie podob-
nego partnerstwa z Chinami i Indiami, majac na uwadze gwaltowny wzrost emisji gazéw cieplarnianych w
tych krajach oraz pilng potrzebe wsparcia ich w rozwijaniu potencjatu i w inwestowaniu w bezweglowe lub
niskoweglowe wydajne energetycznie technologie (szczegdlng uwage poswiecajac energii odnawialnej), nale-
gajgc przy tym na to, aby UE wspélpracowala z okre§lonymi regionami na rzecz powstrzymania wycinania
laséw tropikalnych i zachecania zamiast tego do zalesiania i odnowy wycietych laséw; ponadto proponuje
nasilenie wspolpracy energetycznej z Rosjg, Ukraing, pafistwami Pélnocnej Afryki oraz paistwami basenu
Morza Kaspijskiego;

34. uwaza, ze znaczace wysitki na rzecz ograniczenia emisji moga iS¢ w parze z rozwojem gospodar-
czym, a nawet stanowiag warunek wstepny zréwnowazonego rozwoju gospodarczego w przyszlych deka-
dach; ponownie stwierdza, ze technologie $rodowiskowe moga poprawi¢ konkurencyjnos$¢ Unii Europejskiej,
przyczyniajac si¢ jednocze$nie w duzym stopniu do redukcji emisji; zauwaza, ze technologie $rodowiskowe
lezg w zwigzku z tym w centrum strategii zréwnowazonego rozwoju zgodnego ze zobowigzaniami EU z
Kioto oraz ze strategia lizboniskg;

35.  podkresla gospodarcze, spoleczne i zdrowotne koszty bezczynnosci ukazane, migdzy innymi, w
raporcie Sterna na temat ekonomiki zmian klimatycznych; przypomina, ze brak dzialania spowoduje straty
odpowiadajace 5-20 % $wiatowego PKB rocznie, podczas gdy koszt racjonalnej polityki w zakresie klimatu i
inwestycji w czyste technologie oceniany jest pomiedzy 0,5% i 1% globalnego PKB rocznie do 2050 r., nie
biorac pod uwage dodatkowych korzysci dla Srodowiska i zdrowia; uznaje, ze opdznianie dziatan zwigkszy
ryzyko wystepowania niekorzystnych efektéw w $rodowisku oraz koszty ich lagodzenia;

36. uznaje, ze zmiany klimatyczne powoduja powazne problemy ekologiczne wymagajace podjecia
natychmiastowych dzialan na szczeblu unijnym i miedzynarodowym; uwaza, ze do 2050 r. potrzeby ener-
getyczne UE w przewazajgcej mierze muszg by¢ zaspokajane ze Zrddel energii wytwarzanej bez udzialu
wegla lub przy pomocy technologii ograniczajacych emisje gazéw cieplarnianych, a w centrum uwagi
powinna si¢ znalez¢ oszczedno$¢ energii, wydajno$¢ energetyczna oraz odnawialne Zrédla energii, wobec
czego potrzebny jest jasny plan dzialania wyznaczajacy droge do osiggniecia tego celu; wzywa Komisje do
przyjecia ambitnych lecz realistycznych zalozen polegajacych na pokryciu 60 % zapotrzebowania na energie
elektryczng w UE do roku 2020 przez technologie energetyczne neutralne pod wzgledem emisji CO,, o
ultra niskiej lub zerowej emisji CO,, korzystne dla klimatu Europy oraz dla bezpieczeristwa dostaw;

37.  jest zdania, Ze nalezy wzmoc badania naukowe w tej dziedzinie oraz przyjaé jasne cele wynikéw
srodowiskowych w celu pobudzenia rozwoju i wykorzystania lepszych i bardziej przyjaznych dla Srodowiska
technologii;

38.  utrzymuje, ze obnizenie globalnych emisji nie musi prowadzi¢ do innych zagrozen, takich jak roz-
przestrzenianie broni jadrowej lub terroryzm; dlatego jest przekonany, ze energia jadrowa powinna pozostaé
wykluczona ze wspélnego wdrozenia mechanizmu czystego rozwoju czy innych mechanizméw majacych
na celu wynagradzanie za obnizZenie emisji w krajach rozwijajacych sig;

() Dz.U. C 290 E z 29.11.2006, str. 115.
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39.  zacheca do znacznie wigkszego bezposredniego zaangazowania w wysitki majace na celu fagodzenie
zmian klimatu, dokonywane na poziomie obywateli europejskich; wzywa zatem Komisje do zintensyfikowa-
nia dzialai podnoszacych $wiadomo$¢ o tym, jak naglaca jest sytuacja w tym zakresie, w celu informowania
obywateli o ich roli w kontrolowaniu zmian klimatu;

40.  wzywa ponownie Uni¢ Europejskg i pafistwa czlonkowskie do przyjecia ambitnej polityki partner-
stwa technologicznego i transferu czystych technologii z krajami rozwijajacymi si¢ w celu wsparcia ich w
rozwoju gospodarki i zwigkszeniu dobrobytu w bardziej trwaly sposéb;

41.  wzywa Komisje¢ Europejska do dokonania oceny wplywu zmian klimatycznych na wzrost tempera-
tury ziemi, zmniejszenie ilosci opadéw oraz stan podziemnych zasobéw wodnych; uwaza za szczegdlnie
wazne badanie skutkéw ograniczenia powierzchni uprawnych jako zZrédla biomasy i z16z wegla; podkresla
znaczenie niektorych praktyk zarzadzania rolnego;

42.  wzywa wszystkie odpowiednie komisje i delegacje do Scistej wspdlpracy w zakresie zmian klimatycz-
nych, tak aby lepiej skoordynowa¢ polityke przemystows, polityke energetyczng transport, rolnictwo, bada-
nia i rozwdj oraz inne inicjatywy z celami zwigzanymi ze zmianami klimatycznymi i tak aby kwesti¢ spraw
klimatycznych regularnie poruszaé na szczeblu delegacji migdzyparlamentarnych oraz w kontekscie trans-
atlantyckiego dialogu legislacyjnego;

43.  wzywa trzy prezydencje (Niemcy, Portugalie i Stoweni¢) do zapewnienia, ze kwestia zmian klimatycz-
nych nabierze rozmachu, a poziom zobowiazan politycznych oraz liczba partneréw miedzynarodowych w
procesie na szczeblu migdzynarodowym wzros$nie;

44.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
i parlamentom panstw czlonkowskich oraz sekretariatowi UNFCCC z pro$ba o przekazanie wszystkim kra-
jom-stronom tej konwengji nienalezagcym do UE.

P6_TA(2007)0039

PNR-SWIFT

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie SWIFT, porozumienia dotyczacego PNR oraz dia-
logu transatlantyckiego w tych kwestiach

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc o$wiadczenia Rady i Komisji w trakcie debaty, ktéra miala miejsce w Parlamencie w dniu
31 stycznia 2007 r. w nastgpstwie pytania ustnego na temat firmy SWIFT oraz negocjacji w sprawie
nowego porozumienia UE-USA dotyczacego przekazywania danych dotyczacych pasazeréw (PNR),

— uwzgledniajgc pisemng odpowiedZ Europejskiego Banku Centralnego z dnia 30 stycznia 2007 r. na
skierowane dofi pytanie podnoszace kwesti¢, ze EBC nie poinformowatl wiasciwych organéw ochrony
danych oraz bank6éw centralnych (skreslenie) o stosowanej przez Stany Zjednoczone praktyce dostepu
do danych dotyczacych transakeji finansowych generowanych przez SWIFT, oraz nie zastosowat lezacej
w jego mocy moralnej perswazji w stosunku do SWIFT,

— uwzgledniajac opini¢ grupy roboczej w sprawie ochrony oséb fizycznych w odniesieniu do przetwarza-
nia danych osobowych, zgodnie z art. 29 dyrektywy o ochronie danych () (grupa robocza ds. art. 29) w
sprawie przyszlego porozumienia dotyczacego PNR, a takze opini¢ Europejskiego Inspektora Danych
Osobowych (EDPS) na temat roli EBC w sprawie SWIFT,

— uwzgledniajgc art. 103 ust. 2 Regulaminu,

(') Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony osob
fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych (Dz.U. L 281 z
23.11.1995, str. 31).



